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THIEPTEKCTOBOE U3MEPEHUE J)KEMMCA JIZKOMCA

Cmamuos nocesaujeHa cunepmeKcmoeomy CO3HaAnuIo ﬂolcezlwca ﬂDICOZZCd, Komopoe nepeaicusaen OOHO(?peMeHHOCmb PpAaA3HOBEKMop-
HbIX CMbICII06 6 (YCKONb3AIOWUX) OMMEHKAX 3HAUeHUlL 6 pU3oMHOCmMmu xyaowcecmeeHHoeo duc;cypca.
Knioueswte cnosa: XyOOJlCCCWIgeHHbIMV 01401(pr, cunepmexKcmosoe usmeperue, CoO3Harnue, OdHOBPEMCHHOCmb CMbICII08, pU3OMHOE

MbllideHUue.

Domenxo 0. I I'inepmexcmosuii eumip /xnceimca /xcoiica. — Cmamms.

Cmammio npuceaueno 2inepmexcmogiti ocooucmocmi J[ocetivca [icotica, ka nepeicusae 00HOUaACHICMb Pi3HOBEKIMOPHUX CEHCI8
¥ 6IOMIHKAX 3HAYEHD, AKI KBUCTUZAIOMbY, Y PUSOMHOCHI XYOO0HCH020 OUCKYPCY.

Knruoei cnosa: xy0oosicHiti Ouckype, einepmexcmosutl 8UMip, c8i0oMicmv, 0OHOYACHICNb CEHCI8, PUSOMHE MUCTEHHS.

Fomenko E. G. Hypertextual dimension of James Joyce. — Article.
The article explores hypertextual consciousness of James Joyce which is keenly felt by simultaneity of multidirectional meaning

through fluidity of meaning in rhizomatic literary discourse.

Key words: literary discourse, hypertextual dimension, consciousness, simultaneity of meaning, rhizomatic thinking.

l'uneprexcToBass CUHEpPTHUs, WHTEPTEKCTyallb-
HOCTh, WHTE€PMEIUATBLHOCTh, WHTEPCEMUOTUYHOCTH
U HMHTEPIUCKYPCUBHOCTH OOOTAIal0T MMOHUMAHUE
MHOTOCJIOMHOCTH W MHOTOMEPHOCTH CMBICIIOB B
XyJ0)KECTBEHHBIX TekcTaX. HamOonee w3ydyeHa WH-
TEPTEKCTYaIbHOCTh — HEMPEPHIBHBIA MPOIECC B3a-
MMOJICUCTBUSI TEKCTOB KaK €IMHHUIl Pa3HBIX CEMHUO-
TUYECKUX CUCTEM B OOIIEM MPOCTPAHCTBE MUPOBOU
KyasTypsl [3, 5], npepbiBarominii TMHEAPHOCTh ITy-
TeM pedUIeKCUH, alTbTePHATHBHOCTH, JKCILTUKAIUH,
KPUTUYHOCTH, aJaNTallUd U CTPYKTYPHOH pa3Mbl-
toctu [6, 204-205]. [Ipobmema TUNEPTEKCTOBOTO
YTEHHUs CTaBUJIACh B CBsI3U ¢ «Yauccom» Jkerimca
oxoiica [7, 84-85]. ['unepTekcToBas cocTaBIstoNIas
k. JDxoiica mpucylia ero MoOAeld XyHdOXKEeCTBEH-
HOTO TEKCTa, OTKPBIBAIOLICHCS B MUPOBOM XymoxKe-
CTBEHHBIN TUCKYPC MHOXECTBEHHBIMHU KOAUPOBKAMHU
OJTHOBPEMEHHBIX CMBICIIOB.

HeoOxoauMocTh M3y4eHHUsI TUTIEPTEKCTOBOTO M3-
Mepenust B uauoctwie k. [xolica ompenensiercs
cinenytoummM. Bo-nepsbix, qst [k, Jxolica runep-
TEKCTOBOCTb SIBIISIETCS YCIIOBHUEM, HEOOXOIUMBIM TSI
AKTUBM3AlMU «aBTOPOM — YUTATEIEM — TEKCTOM)
JIOTNIOJTHUTENIBHBIX PECYPCOB, MO3BOJISIONINX pa3Bep-
THIBaTb CMBICJIBI U3 CBEPHYTOH IMOBECTBOBATENIbHO-
cTu. Bo-BTOpBIX, HKOMCOBCKUN TUIIEPTEKCT SIBIISIETCA
crocoOOM pacIiO3HAaBaHMS TICPECCUCHUN WHINBU-
JyaJlbHO-aBTOPCKOTO SI3BIKOTBOPYECTBA M KOHCTAHT
MHUPOBOM KYJIBTYpbl. B-TpeTbuX, THIEPTEKCTOBOE
mmMepenne J[x. J[olica BEI3BaHO COOBITHEM CO3HA-
HUSI, BOBJIEKAIOIIMM B KOHKPETHBIN Xy10/KECTBEHHBIN
TEKCT JIOCTUXKEHUSI MUPOBOT'O XY/JI0KECTBEHHOTO JIUC-
Kypca. B-ueTBepThiX, runeprekctoBocth Jxk. [[xoi-
ca SIBIISICTCS PA3HOBUIHOCTHIO CEMAaHTUUCCKOU CETH
CJIO’)KHOM TOTMOJIOTMM — TMYHOTO Auanora Jx. J»oii-
ca ¢ MUPOBOH KyJIBTYPOU, OPTAaHUIHOTO €r0 WHINBH-
JlyaibHO-aBTOPCKOM KOHIIEIIUH.

UccnemoBarenn, KOTOPBIE pacCMaTPHUBAIOT WH-
TepTEKCTyaabHOCTh (A.A. Anekcanaposa, P. bapr,

W.IT1.Unbun, KO. Kpucresa,JI.H. JIynbkosa, 3. 5. Typae-
Bau JApyTHUe), CHHKPETUYECKYIO MHTEPTEKCTYaJIbHOCTh
(1.B. Apnonbx), uarepcemuotnyHocts (JI.II. Boc-
koOoiaukoBa, IO.M. Jlorman, E.B. IloBerheBa,
JLII. TIpoxopoBa W Ipyrue), MHTEPMEIUATIHHOCTD
(M. Mepno-Ilontu, I'A. JIeunrron, U.O. PaeBckas,
3.B. Cenplx W Jpyrue) U HMHTEPAUCKYPCHBHOCTH
(T.1. BopoHuoBa), B TOH MM WHOH CTENEHH Kaca-
I0TCS TUIIEPTEKCTOBOIO M3MEPEHMsI B TPHAJE «aB-
TOp — uuTarenlb — TekcT». Kaxmoe HampaBieHHe
MPEICTABIAET CIOKUBIIYIOCS IIKONY, BHOCSIIYIO
BKJIaJ] B H3yYEHHUE TOIHMXYJO0KECTBEHHOIO IpO-
cTpaHcTBa. MIHTepMeinanbHBIMU Ha3bIBAOT MOHTAX
[4, 237], ycoBepuieHcTBOBaHHBbIN [[xelimcoM JIxoii-
COM, W MY3bIKaJIM3alUIO Mpo3bl [9, 56], npumepom
KOTOpOH sBisieTcst 3nu307 «CHpeHb» B «YiIuccey.
OnHako TEPMHUHOJIOTHYECKOE pazHooOpas3ue He yoe-
peraet or cOMIKEHUH M IepecedeHni, TpeOyomux
nosicHeHuil. McciienoBareny BBIHYK/IEHBI BBISICHATS,
KaK COOTHOCSITCSI HHTEPTEKCTYyaIbHOCTh, HHTEPMEIH-
ATBHOCTH M pemMenuanus (BoccraHoBieHue) [9] uimu
WHTEPTEKCTYAIbHOCTh U anmpokcuManus [ 1], 9To0st
pa3rpaHUYNATh CXOAHBIE SIBIICHUS B XYHOKECTBEH-
HOM TEKCTe M JUCKypce. [leno B TOM, 4TO AMAIOT
HCKYCCTB M XY[IOKECTBEHHBIX TEKCTOB HE SIBIIACTCS
HOBBEIM siBJieHHeM. Hampumep, 3.B. Cenpix cumtaer
MHTEPMENNATBHOCTE Ba)KHBIM CBOMCTBOM BHKTOPH-
aHckoro mcarenst Y. Moppuca [4]. B mepcrekTuBe
LIEJIOCTHOW MOZEIH XYIOXKECTBEHHOIO TEKcTa Oosee
YOOOHBIM SIBJISETCS ANEUILUs K THICPTEKCTOBOMY
HU3MEPEHHIO, KOTOPOE MPOCIIEKUBACTCS B LIEJIOM UIH-
OCTHJIE MTHCATES.

Ha mamr B3misj, rumepTrekcToBOe M3MEpEeHue SB-
JISIETCS TIPOIIECCOM, B KOTOPBIN SI3BIKOBAst M JUCKYP-
CHUBHAs JINYHOCTh aBTOpa BOBJIEKAET YUTATENS IS
MPOEKIUKA B JAPYrHe MPOAYKTHI XyA0)KECTBEHHOTO
MepeKUBAHMS, HATPaBIsAsl B 3aJ@aHHBIA aBTOPOM U
TEKCTOM MHTEPIIPETALMOHHBIN KaHaj. ['uneprekcro-
BOCTh SIBIISIETCS aTprOyTOM eIMHO0Opa3HOM Moaen
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XYJO’KECTBEHHOIO TEKCTa, CO3JaHHOU JlxeliMcom
Joxoiicom. OH Hay4aeT yuTaresss BOCIPUHUMATD XY-
JIO’)KECTBEHHBII JHCKYpPC KaK THUIIEPTEKCTOBYHO CH-
CTEMY, TIOATBEPKAAs, YTO TBOPUECTBO «MEHEE BCETO
€CTh TIOTJIOMIEHHOCTh COO0H, OHO BCET/Ia €CTh BBIXO]]
3 cebs» [2, 248]. YV JIx. [xoiica THTIEPTEKCTOBOE
U3MEPEHUE OTKPBIBAECT XYAOKECTBEHHBIA JHCKYpPC
JUTSL COTPUKOCHOBEHHUS A3BIKOB U KYJIBTYD.

AKTyanbHOCTh TIOCTaBJICHHOH MpPOOIEMBI CO-
CTOMT B TOM, YTO HCIOJBH30BAHWE KOMIIBIOTEPHBIX
TEXHOJIOTHUH TTO3BOJISIET BBISBIIATH HOBBIE THITEPTEK-
CTOBBIE CCBUIKH, KOTOPBIE TPEX/IE OCTABAJIMCH BHE
MOJISl  3pEHHs] HMHTEpIpeTaropa XyHA0KeCTBEHHOTO
TekcTa. MOXHO TPEANONOKUTh, YTO THIIEPTEKCTO-
Boe u3MepeHue ucnonbzyerca Jx. Jxoiicom s
MOJICP)KaHNs MHTEPIPETAMOHHOTO KaHala Wiae-
ANMM3UPOBAHHON HCTHUHBI COMPHUKOCHOBEHHS, Kak
MIPOXOXKJIEHUE CKBO3b MHUPOBOH XyJI0KECTBEHHBII
JUCKYPC BCTPAUBAEMON B HETO CBOEH MHIAUBUYaJlb-
HO-aBTOPCKOM KoHIlenuuu. Pazpacraroniuecst cere-
BbIe KOH(QHTYpaLlUK TO3BOJISIOT ABUTATHCS IO LIEJIO0-
My [Ix. JI>koiicy B ABYX BHJAX MBIIIJICHUS, KOTOPbIE
K. [ené3 u @. I'sarTapu Ha3bIBAIOT PU3OMHBIM (TO-
PU3OHTAIBHBIM), OTXOASIIUM OT TPaJUIIMOHHON He-
PapXU4HOCTH, M JIPEBOBUIHBIM (BEPTUKAJILHBIM),
ONMHUPAIOIIHUMCS Ha TPAJUIMOHHYI0O HEPapXUYHOCTh
[8, 117]. MsI mpeamnonaraem, 4To TUMEPTEKCTOBOCTh
o0ecrieunBaeT paspacTaHue pU3oMOp(HBIX cpel, B
koTOpbIX JIk. JI>KOMC BCTyNaeT B JUAIOr ¢ MUPOBOHU
KYJIBTYPOU, NPUBS3bIBAsl €€ YHUBEPCAIbHBIC 1IEHHO-
CTH K Xy/I0KECTBEHHOMY TEPEKUBAHUIO MU aHNYC-
CKHX OTKPOBEHHI.

Henp cTaThbu — BBIABUTH TMIIEPTEKCTOBOE H3MeE-
peHue B TekcTe «MepTBbIe» B MPOEKIMH Ha LIEJIOTO
Jox. JIxoiica.

Xots Texct «MeptBeie» ObuT cosman o «llop-
Tperay, «Ynucca» u «[lomuHok no @uHHErany», ru-
MIEPTEKCTOBOE U3MEPEHUE MPOSIBISICTCS. B HEM B TPEX
OCHOBHBIX BEKTOpax: HPJIAHICKOM, aMEPUKAHCKOM
Y KOHTHHEHTaJIbHOM (eBporelickoM). OHU TOIy4atr
JanbHeiee pazputue B nozaHem Jix. Jlxoiice.

Wpnannckuil BEKTOp HAMEUEH 3aroJIOBKOM — ajl-
mo3uer Ha aneruro T. Mypa «Oh, ye dead», ncrnod-
HABILYIOCS Ha MEPEUHAYEHHYIO0 MEJIOJUI0, KOTOPYIO
B OPHUIMHAJBHOM BapUAHTE HACBUCTHIBAJ IaXapkb.
JIx. JIKOUC omupaeTcsi Ha JIEKCEMY «Ivla3a», KOTO-
pyto HOBTOpSAET B «MepTBBIX» MHOTOKpaTHO. Hanpu-
MEp, OUKH CIIY>KAaT SKPaHOM IS YEJIOBEUECKUX a3
(«the bright gilt rims of the glasses which screened
his delicate and restless eyes» (13, 202)); ciie3sI 3aBo-
JIOKYT IJ1a3a, KOorna Aylla >KMBOTO YEJIOBEKa MPEICTa-
BHT ceOs B MPUOMIMKEHUH K AyIIaM YIIEeAIIHX JTIoen
(«The tears gathered more thickly in his eyes and in
the partial darkness he imagined he saw the form of
a young man...» (13, 255)). ¥ T. Mypa XoJonHEbIe,
OTpa’kalolfe CBET IVIa3a MEPTBBIX HAITOIHSIOT CBe-
TOM KUBBIX Jrofed. Y JIxk. J[xolica Mexay BocHpHu-
HHUMAIOIIKM I71a30M U peaibHON JeHCTBUTENHHOCTHIO

YCTaHaBIUBAETCS MIPErpaja B BUJE IKpaHa OUYKOB WIIN
TIeJICHBI CJIe3.

Hpnanackue menoauu T. Mypa mosib30Baiuch B
Hpnanauu orpomHo# momyisipHocThio. B «/lkako-
Mo JIkolice» Oe3pIMsSHHAsT BO3IIIOOJICHHAS OCTaBIIS-
€T Ha 3aKPBITOM YEPHOM pOsiJIe CIIOKESHHBIN 30HTHK:
«Poised on its edge a woman’s hat, red flowered, and
umbrella, furled» (10, 16). 30HTHK TPUHATO acco-
[IMAPOBATH C MENMIaHCTBOM. Ho B mpoekmuu Ha Tepo
B. Illekcninpa, KOTOPBIA yCMaTpUBAaKOT OJHOBPEMEH-
HO C TepaiabauKoii My3bl, 30HTHK MOXET OBITh MeTa-
(hopoii CIIOKEHHOTO KpblIa Y crisiieit edeau, Bocrie-
toii T. Mypom B apyroii anerun — «Silent, O Moyle»
(JIx. Jxotic moBropsier Jiekcemy furled, woropas
ykaspiBaeT y T. Mypa Ha CIIO)KEHHOE KPBUIO TITHITHI).
B «/IByx phluapsix» 3Ty MeJOAUIO0 UCTIOIHSAET yauy-
Heid apoucrt. [lo nerenne, nous koposst Jlupa Ouon-
HyJa ocTaBajiach JiebeseM JIEBSIThCOT JIeT, II0Ka CBS-
toif [Tarpuk He oOparnn Mpnanauio B XpUCTHAHCTBO
(pomonauansHUKOM poma MopkaHOB B «MepTBBIX»
Toxe ObLT [1aTpuk, Kak, O4EBUIHO, U IOKOWHBIN Opar
cectep MopkaH). My3bIKOU JUIsI 9JIETUM TIOCTYXKUIa
HapojHas menonus «Most moporas DBenuH» (CBS3b
¢ texkctom JIxk. [Dxoiica «Osenun»). B «Ilomun-
Kax» OOBITpbIBaeTCSl Ha3BaHUeE Aernu: «<...> and I
wound my swanchen’s necklace a school of shells of
moyler marine to swing their saysangs in her silent»
(12, 548.33-34). JI)xoiic HAIOMUHAET, YTO JEBYIIKA
ObLTa TpeBpallleHa B MAJICHBKOTO JIeOe/Is: HUTKA pa-
KyIICK Ha JeOSJMHON IIee TTOBECTBYET O MOJIYaHUU
3aKJISThSl, HAJOKCHHOIO Ha BIAJCIUIY MOPCKOTO
OXKepeJbsl, U3TOTOBJICHHOTO U3 pakyiiek Moiina. O0-
pa3 nebens BOBHUKHET BHOBb B Hauaie «lloMuHOK»
yepes3 JIEKCeMY Friverrun, KOTopasi aCCOLUUPYETCs C
aJIeruel aHmMKcKoro mo3ta A. TeHHUCOHa «YMupa-
rommas jJedenb» («With an inner voice the river rany).
Buononuenproe cono m3 «KapHaBana KHBOTHBIX)
Cen-CaHca cTalio IMPHYECKAM STIOIOM, HABESTHHBIM
A. TennuconoM. IlepBoe ciOBO riverrun M KOHeEI
BTOpOTO ab3ama to be seen ringsome on the aquaface
CJIOBHO CIyXaT paMKol mis 3neruu A. TeHHUCOHaA:
KPYyTd OT OBIOIIEr0 KPBUIBSIMHU JieOedst MCUe3aroT,
KOTJIa TITHITY 3aXBaThIBaeT BOMOBOPOT. [loaTHueckuit
o0pa3 ymuparomero jgedens, co3aannbiii AnHo# [1aB-
JIOBOH, CTaJl CHMBOJIOM pycckoro OaneTta. AHHa [laB-
JIOBa YIIOMHHAETCS B CIleHe ¢ TpadkaMu: «Annushka
Lutetiavitch Pufflovahy (12, 207.8-9). ITpuuém Bep-
HO mnoaMeuaeTcs, uro Anna [laBimoBa Obuia moue-
PBIO TIPAauKH WM BIIAJCTHUIBI TIPAdyedHOl, W 9TO €&
orer| ObUT HEM3BECTEH — €€ OTYECTBO 3aMCTBOBAHO
Yy Ha3BaHHUS NPEBHETO KeNbTCKOTO ToceneHus Jlro-
teuuu [lapuzmopuyma, u3 koroporo Beipoc ITapux.
K mpaukam y JIx. Jlxoiica T€miioe OTHOIIEHUE, IO-
TOMY YTO B BOCEMHAJIATHJIETHEM BO3pPACTE €ro Cy-
npyra Hopa paGorama mpaukoil. Kax ™Mbl BuamM,
THIEPTEKCTOBOE M3MEPEHHE CO3/1aeT HECKOIBKO PH-
30MOP(HBIX OTITOUYKOBAHUI: TT033MsI, My3bIKa, TAHEII,
o0pa3 niedesi, 00pa3 CBOOOBI U CMEPTH.
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AMEpUKaHCKUH BEKTOp OCBaMBAETCs aJllto3uei
Ha UM ¥ (HaMHIJIMIO TJIABHOTO TIEpCOHaKa B pPOMaHe
amepukaHnckoro mucarens b. I'apra «["abpman Kon-
poit»y. Mms Jlnmu (MposIeKCHe JTHITHE Ha TTIOXOPOHBI B
«Ymucce» u 3aronoBok «llomuakn mo DUHHETAHY»)
ACCOLMUPYETCSl C TECHEH aHIIMMCKOro KOMITIO3HUTO-
pa JI. Ctroapra (1863—1928 rT.) «JInmm u3 JlaryHbI».
B necne JI. Crroapra moercst 0 JeByIIKe, CpaBHUBA-
€MOIl ¢ PO30H, y KOTOpPOW HET BPEMEHU NPUCECTh U
romeutars. C po3oit accormmpyercs Mo biym B
«Ymuccey. LlBerox maput My3za gouepu Jlxakomo B
«JIxaxomo». JInmu B «MepTBBIX» HOCUTCS U3 KJIa/10B-
KM, TJIe CHUMAIOT MaJIbTO MY>KYHHBI, K BXOAHOH JABEPH,
YTOOBI BCTPETHTh HOBBIX rocTeil. OHa TOXe jKaimyercs
Ha TO, YTO eil Hekorna mpucecTb. Kpome Toro, cio-
Ba MECHU HABEBAIOT MBICTH O HECOBIBIICHCS JIFOOBH.
JLx. JIKoMC noauepKuBaeT KOHTPACT MEX]Y JEBYII-
xoif B mecue JI. Ctroapra u Gnemnoit Jlwmu B TeMHOM
nomereHny. llponomkennem sBisieTcss HeOyMEHHE
@penu 0 TOM, YTO yCIIeX OMEPHOro MeBIa Kak-ToO MO-
XKeT OBITh CBSI3aH C IIBETOM KOXKH, a HE C Ka4yeCTBOM
ronoca: «Is it because he’s only a black?» (13, 227).

B ocnbimke, xapakTepHOW i MOCIEAYIOMIMX
tekcToB [Ix. JIKolica, pOBOAUTCA Napajlieb MEXIY
YepHBIMHU TajiomaMu 1 MeHectpensimu . Kpuctu —
aKTepaMH, 3arpUMUPOBAaHHBIMU 10J] HerpoB. CioBo
«rajomnmy» co3By4Ho golly shoes wim Golliwog, 4ép-
HOW KyKJI€ B OJEXKIE MEHEeCTpeis: «<...> because
she says the word reminds her of Christy minstrels»
(13, 206). AmepukaHCKas Tpylnmna MeHecTpesen
Bo3HMKIA B 1843 1. mo ununmaruse D. Kpucrtu, uc-
nonHUTenst Oamian. B 1864—1904 rr. meHectpenu
3. Kpuctu BoicTynanu B BenukoOputanuu, B TOM
ymcie u B Mpnangun. Cmyrioe IUIo nepcoHaxa 1o
nMeHnu bpayH HarmoMHHaeT akTepa, 3arpuMHIPOBAHHO-
IO I10J] TEMHOKOKETO YeJIoBeKa (CHHOHMUMBI IpHJjiara-
TEJIBHOTO swarthy — brown «KOpUYHEBBIN», COOTBET-
ctBue Qamunuu bpayH, dark «TtemHbIN», 3HaUeHUE
(amumn MopkaH B iepeBoOfie ¢ JTATCKOTO S3bIKa, U
uy€pHbelid B TormornMe [lyonmun: dubh «black» + linn
«pool»). UnrepecHas neranb: B pomane b. apra
cectpa Konpos ['peiic, BeiaBas ce0st 3a MHIMAHKY,
YMBIBAET JIUI0 ¥ PYKH COKOM HOKOTO, YTOOBI €€ Koxka
OKpacwuiiach B OpOH30BEI IIBET (accomMaIus ¢ MeHe-
crpersivu O. Kpucrn).

Jlexcemy nigger JIx. JIoic UCHONB3YyeT B HO-
BooOpazoBanum niggerblonker B  «lloMuHKax»
(12, 611.34-35), rme BO3MOXKHA aJUTIO3UST HA TICCCH-
HBIH XHUT «/PKHMMI» aMepHKaHCKOTO KOMIIO3HTOpa
W. bepnuna. HukkepOokepamMu Ha3blBajiv rOJIAH/I-
CKHX IepecelieHIes, sxuteneit Hero-Mopka. ¥ B. HUp-
BHHTA €CTh repoit mo pammmmu HukepOokep. Myx-
ckue OpukN HUKKepOokeps! Ob1TH MoaHbI B CLIIA B
Hayane XX Beka, Kak u rajouu B EBpone. MHTepec
Jx. JIxoiica K MOme TPOSIBISETCS B ONMHUCAHUH (e-
nopsl pupmel bopcanuno B «Ilommakax»: «There he
is in his Borisalooner» (12, 337.33). AMepukaHcKuii
ranrctep Aunb Kamone iaro0un Hocuts dhenopy. Iep-

BbI€ TaJIOLIH, KCTAaTH, BOLUIN B MOy B bocToHe emé B
1831 1. (BOBMOYKHO, YITOMHHAHHE O MACCOBOM BBIC3]IC
3a OKeaH MpJaH/LEB BO BpeMs MOCIECIYIOLIEro Kap-
TodeNpHOTO ToNT01a). B EBporty ramormm mpumum ro-
paszo no3xe, NpuyueM, ckopee Bcero, u3 Ilerepoypra.
Tam Haxommmachk adbpruka TaMOypPIrCKOTO U PYCCKOTO
MPOU3BOJIUTENEH TyTTAlepueBbIX M3ACINN, DKCIOp-
THUPOBABIIMX UX B EBporny. ¥V TpsanuuHoil Kykiibl [og-
JIUBOT, MOsBUBIIEHCS B npoaaxe B kKoHie XIX Beka,
OBUT KIIOYHCKHH yiblOaromuiics por. Kak u mecHro
«JIunmn u3 JlaryHel», 3Ty KyKJy OOBUHSUIM B PacHCT-
CKOM HalpaBJIE€HHOCTH.

B «Meptbix» k. J>KOWC MOSICHAET MEXaHU3M
BO3HUKHOBEHMs accouuaruu. Co3Bydue B IPOU3-
HOILIEHUH TO3BOJISET YIOBUTH CBA3b CIIOB, KOTOpBIE
paspacTaroTcs B HOBbIE acCOIMalMU: rajomu u ['om-
JIBOT, aKTepbl, W300pa)kaolye HEerpoB, W IIECHS,
KOTOpYI0, KaK M MEHecTpesieil, OOBHHSIIM B Pacu3-
Me <— 3aMMCTBOBaHHE MMEHH M (paMUIIMU Tepos u3
pOMaHa aMEepPHKaHCKOTo MUCATEeNs «<— aMepHUKaHCKas
MOMYJISIpHAs TECHS <— IOMYJIIpHbIE aMEepHUKaHCKHE
MeHecTpenu. MOKHO TakkKe MOAYEPKHYTh, UTO U UMS
Jlunu, u uMms cinyxaiku beccn, Ha KoTopyto cynpyru
Konpoii octaBuim cBoux zeTeil Bo BpeMs MOE3AKH B
Jy06nuH, MOTYT OBITH BADHAHTAMU OJJHOTO U TOTO JKE
KEHCKOTO UMEHHU DIn3a0eT.

B wpnanackoil KyabType Oapa OTrpaHMYMBACT-
cs OT MeHecTpens. MeHecTpenb SBISETCS yBece-
nmuteneM, miedeeM. [lneGeiicku 3Byunt peus bpa-
yHa. ['a0pusn MOKET MOHMMAaTh, YTO B €r0 peud Ha
Mpa3fHUKE [IECTUIBETHAs OAEKIa HWPIaHICKOTO
0apla M3JIMILIHA, TOCKOJIBKY KPAacOUHBIE SICTBA Kpac-
HOpeYHBee JAJIsl TOCTEH 3a CTOJIOM, YeM LMTaThl W3
P. bpaynunra. Kak noat B ayme, ['abpusn noBomut
UCTUHY 10 apopru3ma, OOBHHSAS ce0s U OJHOBPEMEH-
HO CUMTasl HUXKe ceOs Jitonell, HaXOOUBILUXCS C HUM
3a OITHUM cTOJIOM: «<...> a pennyboy for his aunts,
a nervous, well-meaning sentimentalist, orating to
vulgarians and idealizing his own clownish lusts»
[13, 251]. Ero unTepecyeT MHEHUE ciaylarenei, 10-
CTOMHBIX MOHATH €r0 MbICIb. OH IyMaeT 0 TOM, Kak
Morya Obl BOCHPHUHSTH €r0 3acTOJbHYI peUb MHUCC
AtiBopc: «<...> her critical quizzing eyes» [13, 219].
To ke camoe ciioBo ucnonbsyet JIx. Jxoric B «Jxa-
koMo JIxolice», Ha3bIBask Tak JIOPHETKY, Yepe3 dIKpaH
KOTOpOH, Too0H0 oukam ['abpmama, My3a cCMOTPHUT
Ha 3epKaJlbHOE OTpakeHne Mupa: «She uses quizzing
glasses» (10, 1).

B «MepTBbix» NOTYEPKUBAETCS, YTO CEMENHCTBO
MopKaHOB XKHJIO CKPOMHO, OHAKO HE OTKa3bIBAJIO
cebe B xopomeii exe. Cectpel MopkaH Tepexuiu
HPJIaHICKAHA KapTOQETbHBIN ToI01, Koraa Mpmanmgms
roTepsyla 4eTBEPTh HaceleHus. Eciau mpuHSATH BO
BHHMAaHUe, 4TO JCWCTBHE paccKa3a OTHOCUTCS paHee,
geM K 1904 1. (tetsa xynus B «Yiucce» yxe ymep-
J1a), @ CeCTPhl TPAAUIIMOHHO CIIPABIISAIHN MPa3IHUK B
TE€UYeHHe TPUALIATH JIET, TO OHH, CKOpee BCEro, ObUIN
MaJeHbKUMH, Korna HpnaHnaus mnepekuBana CBOIO
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BEJIMKYIO Tpareanto. JIumm pasHOCHT TOCTAM B €MKO-
CTH, 3aBEpHYTOM B Oemyro candeTky, OIroI0 13 KapTo-
(hemns1, OAHIIMPOBAHHOTO B Myke. M300mmue momor-
HSIOT amesbCHHBI U aMepHKaHckue somoku. Jleramp
00 aMeprKaHCKHUX s0J0KaX MHTEPECHA, MMOTOMY UTO
Wpnanans cnaBUTCS CBOMMH SOIIOKaMH, a IIBET aMe-
pukaHckux 070K Jx. [[KoficoMm maske HEe ONHCHIBA-
eTCsl, XOTSI TETHHO JIUIO €€ TUIEMSHHUK CPaBHHUBAET
¢ KpacHbIM si0JToKoM. SI6mmoko J[x. J>koiic cBsI3bIBa-
eT ¢ mepBoHavaioM, Kak B «llomuaKax»: «You have
eaden fruity (12, 597.35-36). Ha npaszgauke momarot
CTayT — KPENKHU MopTep, KOTOPbI Ha pybexe mpo-
IUTBIX BEKOB CUMTAJIN LEJIIUTEIIbHBIM HAITUTKOM, HE-
0OXOIIUMBIM JIJISl BOCCTAHOBJICHUSI 3710POBbsI, a TaK-
XKe dJIb, TAKOE KE HAI[MOHAIBLHOE JOCTOSIHUE, KaK M
apda. B «MeptBbix» k. [Iko¥c BCIIOMUHAET Kak
WpJaH/IeB, MOTUOMMX BO BpeMs rojioja W mepe-
JKUBIIUX TO BpPEMs, TaK U UPJIAHJIECB, KOTOPhIC Ha
«ImIaBy4Mx rpobax» mocturid Hooro mupa wiu
noru0yM Ha MyTH K Hemy. Ha xpymkoe cocrosiHue
3[0POBBSl TETYIIEK YKa3bIBACT XapaKTEPU3YIOIIUH
WX MOXOJKY IVIaroJl CO 3Haue€HHEM «KOBBUISATH, Opo-
JUTh, YUUThCS XOAUThY: «Aunt Kate and Aunt Julia
were still toddling round the table» [13, 225]; «Kate
and Julia came toddling down the dark stairs at once»
[13, 201]. ['maron toddle MOXXHO TIPEICTABUTh U KaK
CIIOBO-CAaKBOSK, B KOTOPOM HEMeENKoe cloBo Tod
(cMepTh) M aHIIHMICKOE MpHJIaraTesibHoe old yKasbl-
BalOT HAa CTAapCHUE U MPHUOIIKEHHE KOHIa. Bo3Moxk-
Ha CBSI3b MEX/Iy TJIAr0JIOM, KOTOphIM ["abpuai Mor Obl
CO BPEMEHEM OIHCaTh caMoro cedst (COCTapUBIIUICS
HaWBHBIN peOCHOK), ¥ €r0 KeJlaHHEeM HavdaTh MPoIecc
HW3MEHEHUs (BCTYIUIEHHUS B 3peNOCTh Yepe3 OCO3Ha-
HHUE CBOEH MJCHTUYHOCTH, K KOTOPOMY €r0 TIOABOJHUT
mucc AiiBopc): «The time had come for him to set out
on his journey westward» (13, 255). B cBoeii peun
["aGpuan ucnonb3yeT npueM auIMTepanuy, HadYnHas
Ka)K10€ KauecTBo, npucyiiee Vpnanauu, ¢ Takoi xe
OykBHI («<...> it had certain qualities of hospitality,
of humour, of humanity» (13, 219)), uto HartoMuHaeT
OpaBypHyto (ppaHITy3cKyro neceHKy u3 Tekcra «llo-
CJIe TOHOK» O TIEPCOHAXKE, Y KOTOPOTO BCEro OBLIO 10
TpH (KOHTUHEHTAIBHBIA BEKTOP).

Wpnanpckas WICHTUYHOCTh CKBO3b MY3BIKY, Ta-
HeI[ U TI033HI0 COCTABIISIET TUTIEPTEKCTOBOE M3MEpe-
Hue B «MepTBbIX». Mapu JI)KEH CIIy’)KUT OpraHucT-
Ko# B 1iepkBH CBsiToif Mapuu B 3a5KUTOYHOM pailoHe
Jy6muaa. OHa WCTIONHIET BUPTYO3HOE MPOU3BEIE-
Hue Ui GoprenuaHo. TOMOHUM B Ha3BaHWU MECHU
«The Lass of Aughrimy, koTopast SBISIE€TCS KIFOUOM
K cepamy [ 'peTsl, coBmamaeT ¢ Ha3BaHUEM YIWIIBI, HA
KoTopor B joMe Ne 41 mpokWBaJId pOICTBEHHUIIBI
Hx. Jlxoiica, cectpbl (PNUHH, W3BECTHbIE CBOUMH
My3bIKaJIbHBIMUA TajlaHTaMH. Ha opraHu3oBaHHBIX
MMH KOHIIEPTaX B TEUCHHE JBAJIIATH JIET BBICTYIAN
b. M’Kaprtu, Bemymuii TeHOp B IIEPKOBHOM XOp€ B
cobope Ha Mab00po-CTPHUT, KOTOPBIN OBLIT N3BECTCH
ucrnojHeHueM apuu Jlnonens uz «Maptey GoH Dro-

ToBa (B amu3one «CupeHb» B «YIHCCe» DTy apHio
ncrionaset oter] Ctusena Jlemana). OH mBITANCS BHI-
crynarh B JIoHIoHE U AMepHKe, OJTHAKO ycliexa He
nobwuncs. b. M’Kaptu cuuraror Hanbosee BepOsSTHEIM
nporoturioM /I’ ApcH, TOI0C KOTOPOTO BCKOJBIXHYI B
nymie ['peTbl BOCTIOMUHAHUS O TIEPBOM JTFOOBH.

Ha npazanuke B jome MOpKaHOB TOCTH TaHIYIOT
(hpaHIy3cKnii TaHen KaJpuib, Ui KOTOPOTO J0CTa-
TOYHO 2—4 map, pacmoJOKEHHBIX IO MPAMOYTOJb-
HUKY, a TIOTOM aHTJIUHCKUI MapHbIM OaTbHBIA TaHell
JIAHChe, M3BECTHBIN Kak OajbHasl KaJpHilh, U KOTO-
POTo HY>KHO y4acTHe TaKoro KOJHYECTBa Hap, YTOObI
WX YHCIIO OBIJIO KPATHO YETHIPEM.

Hxynua MopkaH MCHOJIHSIET BUPTYO3HYIO apuio
OnbBups! U3 onepsl B. bennuuan «Ilypuraney». DnpBu-
pa cobupaercs 3aMyX 3a ApTypa, OHa TOTOBHUTCS K
Opaxocoueranuto. OgHako ApTyp cracaeT KOpOJIeBY
I'enpuerty, BbIBOAS €€ M3 3aMKa IOJ BHUJOM CBOEH
HEBECTbI DIbBUPBL. DNNbBUPA CTPaaaeT 10 Oe3yMusl.
Korna Bce BBIACHSAETCS, OHA CTAaHOBUTCS MPEXKHEH,
a MMOMMUJIOBaHUE crlacaeT ApTypa OT BEpHOW Ka3HHU.
BrroGnenHble BOCCOEANHSIOTCS HaBCeTa.

Onepst B. bemnunu, [x. Poccunu u I JloHu-
LETTH CIABWJINCh BHUPTYO3HBIMHM KOJIOPATypaMHU.
W rtets, u miueMAHHHUIA YBJIEKAOTCS TEXHUYECKUMU
MY3bIKQIBHBIMU MPOU3BEACHUSIMH, YTO TOBOPUT 00
ux npodeccuonanusme. Medtbl 00enx, OTHAKO, HE
peanu3oBaHbl: JKyIMs TOET HE Ha ONIEPHOM CIIEHE, a
B LIEPKOBHOM XOp€; TNIEMSHHHIIA AA€T YPOKH MY3bIKH
U CIIY’)KHT OPTaHUCTKOM, a HE BEET aKTHUBHYIO KOH-
LEPTHYIO IESTEIbHOCTb.

B «MeptBbix» [x. I>xoiic onucbIBaeT Tearpaib-
Heli JlyOnvH, yIIOMHUHAS UTAITBIHCKAE TeaTpalibHbIC
TPYIIIBI, BRICTYNABIINE HA €r0 CIIEHE, ONEPHBIX Te-
HOPOB U compaHo. J[’Apcu COBEPILIEHHO CIPaBEeaIu-
BO BBIJIENIAET U3 TEHOPOB COBPEMEHHOCTH HEArlOJH-
tanna D. Kapyzo (1973-1921 rr.). Korma 3. Kapyzo
HauWHaI CBOIO Kapbkepy, B Urtammm Ovuo 360 mep-
BOKJIACCHBIX TEHOPOB, U3 HUX 44 3HaMEHUTHIX. BbI-
ouTtbes OBUIO TPyAHO, omHako D. Kapyso cymen ato
clenarb, WCIOJIHWB B MOJIOAOM BO3pAacTe MapTHIO
MIPECTapeNoro OTIa, MAPTHIO0 ChIHA KOTOPOTO MCTIOIN-
HSUJT MECTUIECATUICTHUH TEHOP.

Y 3. Kapy3o 0wl 9apyromuii, CTpacTHBIN TOJIOC,
TTOJTHBIA TyBCTB U 3MoIii. OH 001a1am IpUpOoKICH-
HBIM JApaMaThdeckuM mapoMm. CoxpaHHUBIIHECS 3a-
MTUCH, HECMOTPSI Ha HECOBEPIIEHCTBO 3BYKO3AIHCHI-
BalOIIEH amnmaparypsl, OCTaBJISIFOT OY€Hb CHIIBHOE
BIIEYATJIEHUE OT ero neHus. [IpoBuHumanbHbil Jly-
OJIMH HE MOT MPHUITIACUTH 3HAMEHUTOCTH C €ro 6acHoc-
JIOBHBIMU TOHOpapamu, XoTs B Jlonnone, IMTaprxe u
Munane on BeicTynai. Ters xynusi BocXyaeTcs aH-
mickuM TeHopoM Y. [Tapkunconom (1834—-1905 rr).
B 1870-¢ rr. on men u Ha omepHO# crieHe JlyOnuHa,
BBICTyTIasi BO MHOTHMX pOJISIX, Hanpumep JIuowens B
«Mapre» don dnoropa: «A beautiful, pure, sweet,
mellow English tenor» (13, 228). Mapu JIxeH B cBsi-
31 C TIOCTaHOBKOH OMeEphl (PPaHIly3CKOr0 KOMITO3UTO-
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pa A. Toma «MuUHLOH» BCIIOMHHAET AHIIMHCKOE CO-
npano JIx. bepHC U ee UCIIONHEHHE 3aryIaBHOM POJIH.
Jx. bepHC meGroTrpoBaia Ha CIIEHE B BO3PACTE CeM-
Hajuatu jiet B 1877 . BoamoxkHo, Mapu JIkeH nymaet
0 BUPTyo3HOU apuu «Je suis Titaniay ¢ maccakaMu u
Tpersmu, tae Jbx. bepHc OmucTana CBOMM BBICOKAM
«no». HecimyuaitHo yrioMuHaeTCsl 1 KOMUY€ECKas onepa
Jx. MeitepOepa «JluHOpay», KOTOPYIO TIEpeCTaIH CTa-
BUTH, 0 nactymke J{nHope u mactyxe ['osmne, cBaap0y
KOTOPBIX paccTpomiia crparrHas Oyps. [0ame oTmpas-
JIieTcs Ha TOMCKH KIajia, BO3BpAIaeTcs, 9ToOBI CIia-
CTH W3 TOTOKa 00e3yMeBIIyI0 JIMHOPY, W MTOHUMAET,
410 ero /luHopa — 3T0 HacTOSAMMI OeCIeHHBIN K,
KOTOpBIA y Hero ectb. HecMOTpsl Ha sIBHYO HaTsHY-
TOCTh ClOXkeTa, MapTusi /IMHOpHI Oblla BBIMTPHIIIHA
JUISL KOJIOPATYPHBIX COTIPAHO, IJie MOKHO ObLIO Onec-
HyTb. B «JIykpeuun bopmxua» 1. JloHnnerTn Takxke
MHOTO 3(eKTHBIX Komoparyp. Mapu [IkeH NoKa3bl-
BaeT Xopolllee 3HaHWE perepTyapa KoJIopaTypHOro co-
IpaHo, KaK, pasymeercs, u cam Jx. Jlxolic.

Cpenn ymomuHaemMbix B «MepTBBIX» TIEBIIOB,
OnucraBmux B JlyOnuHe, MOXXHO Ha3BaTh MEIIIO-CO-
npano 3. Tpebemm (1838-1892), mpamarudeckoe
conpano T. Tuerenc (1831-1877), omepHbIil Te-
vop U. Kamnanunu (1846-1896), mpamatuueckoe
compano W. mu Mypcka (1836-1899), JI. Pasen-
JM, WCMAHCKUH ONepHBI TeHOop A. ApaMOypo H
A. Jlxuyneunu. Jxeiimc Jxoic ObLT JrOOMTEIIEM
onepsl. OH He MPOITYyCKaJ ONEPHBIX CIEKTaKJIEeH, KOr-
Ja xun B Tpuecte. Yuurenem Bokana y Jlxk. [Jxoiica
B Tpuecte 6b11 [Ix. Cunuxo (pamunusa muccuc Cu-
HUKO B «HecuacTHOM citydae) HaBesiHa 3TOW CEMb-
eit). CBoe yBieyenne neauneM Jx. /[xoiic aBToOMO-
rpaduecKy MepeHec Ha CTPaHULbI CBOUX KHUT.

B cBoem 1pyne «DeHOMEH YerIOBEKa» COBPEMEH-
nuk JIx. [Dxoiica I1. Teitsip ne [lapaen mucan, 4to
ycoBreM Ooiee IMOJTHOTO CYIIECTBOBAHUS SIBISETCS
O0BeIMHEHNE; PACIIETIICHHE MAaTePUH YCHIIMBAET CXO-

KECTh, e (PyHIaMEHTAIIbHOE EIMHCTBO; €IUHCTBO TI0
OJTHOPOJHOCTH MPUBOIUT K KOJJIEKTUBHOMY €IMHCTBY;
CETh 00pa3yeTcst OMHOPOMHBIMH CIUICTCHUSMHE, 00pa3ys
STYEHKY 3aIfOJHEHHOTO MpocTpaHcTBa. OH yTBEpKIam:
«To, 4TO Nenaer 4yenoBeka COBPEMEHHBIM <...> — 3TO
CIOCOOHOCTh BHETh HE TOJNBKO B IPOCTPAHCTBE, HE
TOJIBKO BO BPEMEHH, HO U B JUIUTEIILHOCTU WIH, YTO TO
e camoe, B OMOJIOTHYECKOM MPOCTPAHCTBE M BPEMEHH,
1 O0JIBIIIE TOTO, CIIOCOOHOCTH BCE paccKa3arh TONBKO B
ATOM acIeKTe, BCe, HaunHast C caMoro ceds» [5].

Wnuoctuns JIx. Jlxolica MOXKHO paccMarpuBaTh
KakK 30HY XYIOKECTBEHHOTO JUCKYpCa, HE TIOBTOPSIO-
ryto apyrue 30861 (k. [[Koiic B CBOMX TEKCTax CMO-
TPUT KaK ObI CO CTOPOHBI Ha BEJIWKHE JIUTEPATypHBIC
MAMATHUKW TIPOIUIOTO, OIPEAEINsisi COMPHKACAFOIIH-
ecst 3061, — [omep, Jlante, B. [lexcrmp, Jx. Cudr,
T. Myp u npyrue). B mpoTsskeHHOCTH XyI0KECTBEH-
Horo auckypca Jbk. JDxoiic noxomuT 1o mpenena
nopora pasmensaeHus. OH Jo0MBaeTcss TOTO, UTO
IT. Teitstp ne Ilapaen Ha3bIBaE€T «MTHOBEHHBIM CEYEHH-
eM Oe3rpaHMYHBIX BPEMEHHBIX BOJIOKOHY [5], B 4yeM emy
[IOMOTaeT aKTUBU3ALMS TUIIEPTEKCTOBOTO M3MEPEHHSI.

OnHOBPEMEHHOCTh OTKJIOHSIOIIIMXCS CMBICIOB Y
Jxeiimca [[xolica UMeeT THIIepTEKCTOBYIO IIPUPOLY,
[TOCKOJIBKY IIPHUCYIIIEE €My CONPUKOCHOBEHHE HEYTO
MOJOOHBIM MOPOKAAET CKOJIBKECHUE B XY/I0KECTBEH-
HOM JAMCKypce, BOBJEKas JOCTHUXEHHS MHUPOBOMH
KynbTyphl. ['nneprexkcToBoe H3MepeHue MO03BOJIA-
et Jlxolicy mepecTpouTh TpHaay «aBTOp — YHUTa-
TEeJIb — TEKCT)» JUIsl HEMPEKPaIIaroIerocs: BXOXISHUs
B MHTEPIPETALMOHHBIN KaHAal CONPHUKOCHOBEHUS,
KOTOPBIN JIeJTa€T MUPOBOH XYyHO0KECTBEHHBIH JaHC-
Kypc nonuponndeckuM. [lepcreKTHBHBIM SIBISETCS
BBISICHEHHE BCEX PECYpPCOB I'MIIEPTEKCTOBOTO M3Me-
penus B «Ilomunkax no ®unnerany» Jlx. [xoiica,
YTO OJHOBPEMEHHO CTaBHT Mepe]l CO00M 3amaqy ux
IepeBofa ¢ COXPAaHEHHEM MHOXECTBEHHBIX OJIHO-
BPEMEHHBIX CMBICIIOB.
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